
 

2020 年度 いろいろな国のことばのおはなし会／英語通訳付きブックスタート 

This is an activity of reading picture books aloud and 

singing nursery rhymes in English and Japanese, for 

children mostly under kindergarten age. 

The activity is open to people whose native language is 

English, as well as people who just want to enjoy readings 

of picture books. 

Enquiries：Hamamatsu Municipal Library,Central (Chuo) Library 
問い合わせ：浜松市立中央図書館 

📨 chuo@city.hamamatsu.shizuoka.jp  ☎ 053-456-0234 
 

～Picture Books and Nursery Rhymes Activity in Various Languages～ 

Have fun with Picture Books 
 and Nursery Rhymes 

in English and Japanese! 

 

 
英語と日本語で、絵本の読み聞

かせと、わらべうたを楽しむ会

です（幼稚園児未満の子が主な

対象） 

英語を母語とする人だけでな

く、絵本の読み聞かせを楽しみ

たい人も参加できます。 

Dates：May 16, 2020 

November 21, 2020 

February 20, 2021 
All dates are a Saturday, and the event takes 
around 30 minutes starting at 9:30 a.m. 

Venue：Story Room（ohanashi-no-heya）， 
 Central (Chuo) Library 

日にち：５月１６日（土） 

１１月２１日（土） 

２月２０日（土）※２０２１年 

時間：午前９：３０～ 

場所：中央図書館 

（おはなしのへや） 

After the activity, there will be a Bookstart event with an 

English interpreter available. 
 
We will talk about picture books for babies and after then 

give a picture book to each child as a present. 
 
For：Children around 2 or under who speak English as 

their native or everyday language and their 
guardians. （Limited to people who have not yet 

taken part in a Hamamatsu City Bookstart event.） 
 
Items to Bring：Mother and Child Health Handbook. 

・絵本について簡単なお話をし、

絵本を１冊プレゼントします。 

・英語を母語または生活言語と

する２歳くらいまでの子とその

保護者が対象です（これまで浜

松市のブックスタートに参加し

ていない人に限ります）。 

・母子健康手帳を持ってお越し

ください。 

・お近くに対象の方がいたら、

是非知らせてあげてください。 

英語通訳付き 
「ブックスタート」 ※上記日程の「えほんとわらべうたの会」終了後に続けて行います。 
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